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Art. 7. Dans l'article 8, alinéa 2, de l'arrété du Gouvernement flamand du 3 avril 2020 relatif aux mesures en
faveur des instruments de la politique flamande du logement a la suite des mesures relatives au coronavirus prises par
le Conseil national de sécurité a partir du 12 mars 2020, le membre de phrase « 366 mois » est remplacé par le membre
de phrase « 369 mois ».

Art. 8. Dans l'article 23 du méme arrété, l'alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

« Les articles 2 a 4, I'article 7, les articles 10 a 20, et l’article 22, 2°, cessent d’étre en vigueur le 18 juillet 2020. Les
articles 8 et 9 cessent d’étre en vigueur le 31 décembre 2020. ».

CHAPITRE 4. — Dispositions finales
Art. 9. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 10. Le Ministre flamand ayant la politique du logement dans ses attributions, est chargé de I'exécution du
présent arrété.
Bruxelles, le 19 juin 2020.
Le Ministre-président du Gouvernement flamand
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij

[C - 2020/41899]

26 JUNI 2020. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 23 december 2019
houdende tijdelijke aanvullende maatregelen voor het jaar 2020 tot het behoud van de visbestanden in zee

Rechtsgronden

Dit besluit is gebaseerd op:

- Verordening (EU) nr. 1380/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 11 december 2013 inzake het
gemeenschappelijk visserijbeleid, tot wijziging van verordeningen (EG) nr. 1954/2003 en (EG) nr. 1224 /2009 van
de Raad en tot intrekking van Verordeningen (EG) nr. 2371/2002 en (EG) nr. 639/2004 van de Raad en
Besluit 2004/585/EG van de Raad, artikel 15;

- Verordening (EU) nr. 2020/123 van de Raad van 27 januari 2020 tot vaststelling, voor 2020, van de

vangstmogelijkheden voor sommige visbestanden en groepen visbestanden welke in de wateren van de Unie en,

voor vaartuigen van de Unie in bepaalde wateren buiten de Unie van toepassing zijn;

gedelegeerde verordening (EU) nr. 2019/2239 van de Commissie van 1 oktober 2019 tot vaststelling van een

teruggooiplan voor bepaalde demersale visserijen in de noordwestelijke wateren voor de periode 2020-2021;

gedelegeerde verordening (EU) nr. 2019/2237 van de Commissie van 1 oktober 2019 tot vaststelling van een

teruggooiplan voor bepaalde demersale visserijen in de zuidwestelijke wateren voor de periode 2020-2021;

gedelegeerde verordening (EU) nr. 2019/2238 van de Commissie van 1 oktober 2019 tot vaststelling van nadere

bepalingen ter uitvoering van de aanlandingsverplichting voor bepaalde demersale visserijen in de Noordzee

voor de periode 2020-2021;

het decreet van 28 juni 2013 betreffende het landbouw- en visserijbeleid, artikel 24;

- het besluit van de Vlaamse Regering van 16 december 2005 tot de instelling van een visvergunning en houdende
tijdelijke maatregelen voor de uitvoering van de communautaire regeling inzake de instandhouding en de
duurzame exploitatie van de visbestanden, gewijzigd bij besluit van de Vlaamse Regering van 22 juli 2011,
artikel 18.

Vormvereiste

Er is geen advies gevraagd aan de Raad van State, met toepassing van artikel 3, § 1, van de wetten op de Raad van
State, gecodrdineerd op 12 januari 1973.

Er is een dringende noodzakelijkheid omdat dit ministerieel besluit op 1 juli 2020 in werking moet treden, gelet
op de verplichtingen die door de Europese en internationale regelgeving op het gebied van de zeevisserij worden
opgelegd, in concreto met betrekking tot het beheer van de visquota.

Motivering

Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:

De quotacommissie heeft op haar zitting van 15 juni 2020 een voorstel van advies tot aanpassing voor de tweede
toewijsperiode voor het GVS in het Visplan 2020 geformuleerd.

Om een betere quotumbenutting na te streven wordt voorgesteld het quotum voor het GVS van tong in het ICES
gebied VIIf, g, van kabeljauw in het ICES-gebied IV, en van tong in de Ierse Zee aan te passen. Daarnaast worden, naar
analogie van de aanpassingen aan de tijdelijke aanvullende maatregelen voor het jaar 2019 tijdens de tweede
toewijsperiode, een aantal zelfde wijzigingen aangebracht.

Voor tong en schol uit de Noordzee besliste de Quotacommissie de bepalingen over te nemen voor de tweede
toewijsperiode van vorig jaar.

De hoeveelheid tong in het Bristolkanaal voor de periode 1 juli tot en met 31 oktober werd voor het GVS vastgelegd
op 10 kg/kW.

De hoeveelheden kabeljauw voor de westelijke wateren werd zowel voor het GVS als voor het KVS verder beperkt.

De toegewezen hoeveelheid tong in de lerse Zee werden ten opzichte van de eerste toewijsperiode licht verhoogd.

Voor kabeljauw in de Noordzee moeten er vangsthoeveelheden worden vastgesteld die geldig zijn
vanaf 1 juli 2020. Voor de periode van 1 juli 2020 tot 31 oktober 2020 heeft de quotacommissie beslist om voor het GVS
en KVS de hoeveelheden kabeljauw per zeereis voor vissersvaartuigen te wijzigen. Daarenboven wordt het dagplafond
voor vaartuigen met vistuig BT1 of TR1 bijkomend verhoogd met 600 kg extra per vaartdag.
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DE VLAAMSE MINISTER VAN ECONOMIE,
INNOVATIE, WERK, SOCIALE ECONOMIE EN LANDBOUW BESLUIT:

Artikel 1. In artikel 14, paragraaf 3, van het ministerieel besluit van 23 december 2019 houdende tijdelijke
aanvullende maatregelen voor het jaar 2020 tot het behoud van de visbestanden in zee, gewijzigd bij ministeriéle
besluiten van 7 februari 2020 en 8 mei 2020, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° tussen het eerste en het tweede lid wordt een lid ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Van 1 juli 2020 tot en met 31 oktober 2020 is het in de ICES-gebieden II, IV zijnde Noordzee en Schelde-estuarium,
voor een vissersvaartuig van het GVS verboden bij de tongvangst een hoeveelheid te overschrijden, die gelijk is
aan 5000 kg, vermeerderd met een hoeveelheid die gelijk is aan 17 kg vermenigvuldigd met het motorvermogen van
het vissersvaartuig, uitgedrukt in kW.”,;

2° in het bestaande tweede lid, dat het derde lid wordt, worden tussen het woord “eerste” en het woord “lid” de
woorden “en tweede” ingevoegd.

Art. 2. Aan artikel 15, paragraaf 3, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 22 januari 2020,
wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Van 1 juli 2020 tot en met 31 oktober 2020 is het in de ICES-gebieden II, IV, zijnde Noordzee en Schelde-estuarium,
voor een vissersvaartuig van het GVS, verboden bij de scholvangst een hoeveelheid te overschrijden die gelijk is
aan 350 kg, vermenigvuldigd met het motorvermogen van het vissersvaartuig, uitgedrukt in kW.”.

Art. 3. Aan artikel 16, paragraaf 3, van hetzelfde besluit, wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Van 1 juli 2020 tot en met 31 oktober 2020 is het in de ICES-gebieden VIIf, g voor een vissersvaartuig van het GVS
verboden bij de tongvangst een hoeveelheid te overschrijden die gelijk is aan 10 kg, vermenigvuldigd met het
motorvermogen van het vissersvaartuig uitgedrukt in kW. Voor vissersvaartuigen die op de lijst “Visvergunningen Golf
van Gascogne 2020” vermeld worden, gelden bij deelname aan de Golfcampagne de bepalingen in artikel 21,
paragraaf 5.”.

Art. 4. In artikel 18, paragraaf 3, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 22 januari 2020,
wordt de zinsnede “31 oktober 2020” vervangen door de zinsnede “30 juni 2020”.

Art. 5. In artikel 19 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° tussen het eerste en het tweede lid wordt een lid ingevoegd, dat luidt als volgt:

“In de periode van 1 juli 2020 tot en met 31 oktober 2020 is het in de ICES-gebieden VIIb-c, VIle-k, VIII voor een
vissersvaartuig van het KVS verboden een totale kabeljauwvangst te realiseren die groter is dan 75 kg.”;

2° een vierde lid wordt toegevoegd, dat luidt als volgt:

“In de periode van 1 juli 2020 tot en met 31 oktober 2020 is het in de ICES-gebieden VIIb-c, VIle-k, VIII voor een
vissersvaartuig van het GVS verboden een totale kabeljauwvangst te realiseren die groter is dan 150 kg.”.

Art. 6. In artikel 21, paragraaf 3, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 18 maart 2020,
wordt de zinsnede “15 kg” vervangen door de zinsnede “29 kg”.

Art. 7. In artikel 22, paragraaf 1, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij ministeriéle besluiten
van 22 januari 2020 en 8 mei 2020, wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid ingevoegd, dat luidt als volgt:

“In de periode 1 juli 2020 tot 31 oktober 2020 is het in het ICES-gebied VIla voor een vaartuig van het GVS
verboden een totale tongvangst te realiseren die groter is dan 7000 kg, een wetenschappelijk quotum niet meegerekend.
Voor vissersvaartuigen die op de lijst “Visvergunningen Golf van Gascogne 2020” vermeld worden, gelden bij deelname
aan de Golfcampagne de bepalingen in artikel 21, paragraaf 5.”.

Art. 8. In artikel 23 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij ministeriéle besluiten van 22 januari 2020 en 8 mei 2020,
wordt tussen het tweede en het derde lid een lid ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Vanaf 1 juli 2020 tot en met 31 oktober 2020 is het in de ICES-gebieden VIIh, j, k, voor een vissersvaartuig van het
GVS verboden bij de tongvangst per zeereis een hoeveelheid te overschrijden die gelijk is aan 350 kg, vermenigvuldigd
met het aantal vaartdagen gerealiseerd tijdens die zeereis in die ICES-gebieden.”.

Art. 9. In artikel 24 van hetzelfde besluit wordt een paragraaf 2/1 toegevoegd, die luidt als volgt:

“§ 2/1. In de periode van 1 juli 2020 tot 31 oktober 2020 is het in de ICES-gebieden VIIh, j, k voor een
vissersvaartuig van het GVS verboden bij de scholvangst een hoeveelheid te overschrijden die gelijk is aan 500 kg.”.

Art. 10. In artikel 25 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij ministeriéle besluiten van 22 januari 2020, 18 maart 2020
en 8 mei 2020, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° aan paragraaf 1 wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“ In de periode van 1 juli 2020 tot 31 oktober 2020 is het in de ICES-gebieden II, 1V, zijnde Noordzee en
Schelde-estuarium, voor een vissersvaartuig van het KVS, dat volgens de Officiéle lijst der Belgische zeeschepen 2020 is
uitgerust met de boomkor, verboden bij de kabeljauwvangst per zeereis een hoeveelheid te overschrijden die gelijk is
aan 200 kg, vermenigvuldigd met het aantal vaartdagen, gerealiseerd tijdens die zeereis in die ICES-gebieden.”;

2° aan paragraaf 2 wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“In de periode van 1 juli 2020 tot 31 oktober 2020 is het in de ICES-gebieden II, IV, zijnde Noordzee en
Schelde-estuarium, voor een vissersvaartuig van het GVS, dat volgens de Officiéle lijst der Belgische zeeschepen 2020 is
uitgerust met de boomkor, verboden bij de kabeljauwvangst per zeereis een hoeveelheid te overschrijden die gelijk is
aan 400 kg, vermenigvuldigd met het aantal vaartdagen, gerealiseerd tijdens die zeereis in die ICES-gebieden.”;

3° aan paragraaf 6 wordt een derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De hoeveelheden, vermeld in de paragrafen een en twee worden vanaf 1 juli 2020 tot en met 31 okto-
ber 2020 met 600 kg per vaartdag verhoogd, als het vaartuig in kwestie gedurende de gehele visreis actief was met TR1
of BT1-vistuig.”.

Art. 11. Aan artikel 28 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 8 mei 2020, wordt een
paragraaf 7 toegevoegd, die luidt als volgt:

“§ 7. De bevoegde entiteit neemt de beslissing tot vermindering van de vaartdagen in toepassing van dit artikel en
deelt deze mee aan de eigenaar van het vissersvaartuig per aangetekende brief.”.
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Art. 12. In artikel 30 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 22 januari 2020, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, tweede lid, wordt de zin “De bevoegde entiteit deelt de eigenaar van het vissersvaartuig de
beslissing tot intrekking van de visvergunning per aangetekende brief mee.” vervangen door de zin “De bevoegde
entiteit neemt deze beslissing tot intrekking van de visvergunning en deelt ze mee aan de eigenaar van het
vissersvaartuig per aangetekende brief.”;

2° aan paragraaf 2 wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De bevoegde entiteit deelt de berekende vermindering op de vangstmogelijkheden mee aan de eigenaar van het
betrokken vissersvaartuig per aangetekende brief.”.

Art. 13. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2020. Het besluit houdt op van kracht te zijn op 1 januari 2021.
Brussel, 26 juni 2020.
De Vlaamse minister van Economie,

Innovatie, Werk, Sociale economie en Landbouw,
H. CREVITS

TRADUCTION
AUTORITE FLAMANDE

Agriculture et Péche

[C - 2020/41899]

26 JUIN 2020. — Arrété ministériel modifiant 1’arrété ministériel du 23 décembre 2019 portant
des mesures complémentaires temporaires de conservation pour I’année 2020 des réserves de poisson en mer

Bases légaux

Le présent arrété est basé sur :

- Le Reglement (UE) n° 1380/2013 du Parlement européen et du Conseil du 11 décembre 2013 relatif a la politique
commune de la péche, modifiant les reglements (CE) n° 1954/2003 et (CE) n° 1224 /2009 du Conseil et abrogeant
les reglements (CE) n° 2371/2002 et (CE) n° 639/2004 du Conseil et la décision 2004/585/CE du Conseil ;

- Le Reglement (UE) N° 2020/123 du Conseil du 27 janvier 2020 établissant, pour 2020, les possibilités de péche
pour certains stocks halieutiques et groupes de stocks halieutiques, applicables dans les eaux de 1'Union et, pour
les navires de péche de I'Union, dans certaines eaux n’appartenant pas a 1'Union ;

- Le Réglement délégué (UE) 2019/2239 de la Commission du 1¢ octobre 2019 précisant les modalités de
l'obligation de débarquement pour certaines pécheries des eaux occidentales septentrionales pour la
période 2020-2021 ;

- Le Reglement délégué (UE) 2019/2237 de la Commission du 1°" octobre 2019 précisant les modalités de
I'obligation de débarquement pour certaines pécheries démersales dans les eaux occidentales australes pour la
période 2020-2021 ;

- Le Reglement délégué (UE) 2019/2238 de la Commission du 1" octobre 2019 précisant les modalités de la mise
en ceuvre de l'obligation de débarquement pour certaines pécheries démersales dans la mer du Nord pour la
période 2020-2021 ;

- Le décret du 28 juin 2013 relatif a la politique de 1’agriculture et de la péche, notamment l’article 24 ;

- L'arrété du Gouvernement flamand du 16 décembre 2005 instituant une licence de péche et portant des mesures
temporaires pour l'exécution du régime communautaire relatif a la conservation et a 1'exploitation durable des
ressources halieutiques, modifié par 1’arrété du Gouvernement flamand du 22 juillet 2011, notamment l’article 18.

Exigences formelles

Aucun avis n’a été demandé au Conseil d’Etat, en application de l'article 3, § 1" des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973.

Il y a une urgence du fait que le présent arrété ministériel doit entrer en vigueur le 1°" juillet 2020 dans le cadre
des obligations imposées par la réglementation européenne et internationale dans le domaine de la péche en mer.
Concretement, il s’agit de la réglementation relative a la gestion des quotas.

Motivation

Le présent arrété est basé sur les motifs suivants :

Lors de sa séance du 15 juin 2020, la Commission des quotas a formulé un projet d’avis adaptant la deuxiéme
période d’attribution pour le GSF du Plan de péche 2020.

En vue d’'une meilleure utilisation des quotas, il est proposé d’adapter le quota du GSF de sole dans la
zone-C.ILEM. VIIf, g, de cabillaud dans la zone-C.ILEM IV et de sole dans la Mer d’'Irlande. En outre, analogue aux
modifications des mesures temporaires complémentaires pour I’année 2019 pendant la deuxieme période d’attribution,
un nombre de mémes modifications a été effectué.

Pour sole et plie de la Mer du Nord, la Commission des Quotas a décidé de reprendre les dispositions de la
deuxiéme période d’attribution de I’année passée.

La quantité de sole du Canal de Bristol dans la période du 1° juillet jusqu’au 1°" octobre inclus a été fixée pour le
GSF a 10 kg/kW.

Les quantités de cabillaud pour les Eaux Occidentales ont été plus limitées pour le GSF ainsi que pour le PSE.

La quantité attribuée de sole pour la Mer d’Irlande a été légerement augmentée comparée a la premiere période
d’attribution.
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Pour le cabillaud dans la Mer du Nord, des quantités de captures doivent étre fixées qui s’appliquent a partir
du 1°" juillet 2020. Pour la période du 1" juillet jusqu’au 1" octobre 2020 inclus, la Commission des Quotas a décider
de modifier les quantités de cabillaud réalisées par voyage en mer par des navires de péche pour le PSF et le GSF. En
outre, le plafond quotidien pour des navires armés d’engins BT1 ou TR1 est augmenté d'une quantité supplémentaire
de 600 kg.

LA MINISTRE FLAMANDE DE L'ECONOMIE,
DE L'INNOVATION, DE 'EMPLOI, DE ECONOMIE SOCIALE, ET DE L’AGRICULTURE ARRETE :

Article 1. L'article 14, § 3, de I'arrété ministériel du 23 décembre 2019 portant des mesures complémentaires
temporaires de conservation pour 'année 2020 des réserves de poisson en mer, modifié par les arrétés ministériels
du 7 février 2020 et 8 mai 2020, est modifié comme suit :

1° entre le premier et le deuxieme alinéa, un alinéa est inséré, comme suit :

«Dans la période du 1¢" juillet 2020 jusqu’au 31 octobre 2020 inclus, il est interdit dans les zones-C.ILE.M. II et IV
(Mer du Nord et Estuaire de I’Escaut), que les captures de sole réalisées par un navire de péche du GSF, dépassent une
quantité égale a 5000 kg, majorée d'une quantité égale a 17 kg, multipliée par la puissance motrice du navire, exprimée
en kW. ».

2° dans le présent deuxiéme alinéa, qui devient le troisieme alinéa, les mots « et deuxiéme » sont insérés entre les
mots « premier » et « alinéa ».

Art. 2. L'article 15, § 3, du méme arrété, modifié par 1’arrété ministériel du 22 janvier 2020, est complété par un
deuxiéme alinéa, comme suit :

«Dans la période du 1°" juillet 2020 jusqu’au 31 octobre 2020 inclus, il est interdit dans les zones-C.LE.M. II et IV
(Mer du Nord et Estuaire de I'Escaut), que les captures de plie réalisées par un navire de péche du GSF, dépassent une
quantité égale a 350 kg, multipliée par la puissance motrice du navire, exprimée en kW. ».

Art. 3. L'article 16, § 3, du méme arrété est complété par un deuxieme alinéa, comme suit :

« Dans la période du 1°" juillet 2020 jusqu’au 31 octobre 2020 inclus, il est interdit dans les zones-C.1.E.M. VIIf, g,
que les captures de sole réalisées par un navire de péche du GSF, dépassent une quantité égale a 10 kg, multipliée par
la puissance motrice du navire, exprimée en kW. Pour des navires de péche qui sont repris sur la liste « Autorisations
de péche Golfe de Gascogne 2020 » les dispositions de l'article 21, § 5 sont applicables en cas de participation a la
campagne de Golfe. ».

Art. 4. Dans l'article 18, § 3, du méme arrété, modifié par 1’arrété ministériel du 22 janvier 2020, les mots
« 31 octobre 2020 » sont remplacés par les mots « 30 juin 2020 ».

Art. 5. I'article 19 du méme arrété est modifié, comme suit :
1° Entre le premier et le deuxieme alinéa, un alinéa est inséré, comme suit :

«Dans la période du 1°" juillet 2020 jusqu’au 31 octobre 2020 inclus, il est interdit dans les zones-C.LE.M. VIIb-c,
VIle-k, VIII, que les captures totales de cabillaud réalisées par un navire de péche du PSF, dépassent une quantité égale
a75kg. »;

2° un quatrieme alinéa est ajouté, comme suit :

«Dans la période du 1°" juillet 2020 jusqu’au 31 octobre 2020 inclus, il est interdit dans les zones-C.LE.M. VIIb-c,
VIle-k, VIII, que les captures totales de cabillaud réalisées par un navire de péche du GSFE, dépassent une quantité égale
a 150 kg. ».

Art. 6. Dans l'article 21, § 3, du méme arrété, modifié par 1’arrété ministériel du 18 mars 2020, les mots « 15 kg »
sont remplacés par les mots « 29 kg ».

Art. 7. Dans l'article 22, § 1, du méme arrété, modifié par les arrétés ministériels du 22 janvier 2020 et 8 mai 2020,
un alinéa est inséré entre le premier et le deuxieéme alinéa, comme suit :

«Dans la période du 1°" juillet 2020 jusqu’au 31 octobre 2020 inclus, il est interdit dans la zone-C.I.E.M. VIIa que
les captures de sole réalisées par un navire de péche du GSF, dépassent une quantité égale a 7000 kg, un quota
scientifique non compris. Pour des navires de péche qui sont repris sur la liste « Autorisations de péche Golte de
Gascogne 2020 » les dispositions de 'article 21, § 5 sont applicables en cas de participation a la campagne de Golfe. ».

Art. 8. Dans l'article 23 du méme arrété, modifié par les arrétés du 22 janvier 2020 et 8 mai 2020, un alinéa est
inséré entre le deuxiéme et troisiéme alinéa, comme suit :

« A partir du 1°" juillet 2020 jusqu’au 31 octobre 2020 inclus, il est interdit dans la zone-C.LE.M. VIIh, j, k, que les
captures de sole par voyage en mer réalisées par un navire de péche du GSF, dépassent une quantité égale a 350 kg,
multipliée par le nombre de jours de navigation réalisé pendant ce voyage en mer dans les zones-C.I.E.M. concernées. ».

Art. 9. L'article 24 du méme arrété est complété par un paragraphe 2/1, comme suit :

«§ 2/1. Dans la période du 1° juillet 2020 jusqu’au 31 octobre 2020 inclus, il est interdit dans les zones-C.LE.M.
VIIh, j, k, que les captures de plie réalisées par un navire de péche du GSF, dépassent une quantité égale a 500 kg. ».

Art. 10. L'article 25 du méme arrété, modifié par les arrétés ministériels du 22 janvier 2020, 18 mars 2020 et 8 mai 2020,
est modifié comme suit :

1° le paragraphe 1¢ est complété par un deuxiéme alinéa, comme suit :

«Dans la période du 1°" juillet 2020 jusqu’au 31 octobre 2020 inclus, il est interdit dans les zones-C.LE.M. Il et IV
(Mer du Nord et Estuaire de I'Escaut), que les captures de cabillaud réalisées par voyage en mer par un navire de péche
du PSF, qui est armé pour la péche au chalut a perches selon la Liste officielle des navires de péche belges 2020,
dépassent une quantité égale a 200 kg, multipliée par le nombre de jours de navigation pendant ce voyage en mer dans
les zones-C.I.LE.M. concernées. » ;

2° le paragraphe 2 est complété par un deuxiéme alinéa, comme suit :

«Dans la période du 1¢" juillet 2020 jusqu’au 31 octobre 2020 inclus, il est interdit dans les zones-C.ILE.M. II et IV
(Mer du Nord et Estuaire de 1'Escaut), que les captures de cabillaud réalisées par voyage en mer par un navire de péche
du GSF, qui est armé pour la péche au chalut a perches selon la Liste officielle des navires de péche belges 2020,
dépassent une quantité égale a 400 kg, multipliée par le nombre de jours de navigation pendant ce voyage en mer dans
les zones-C.ILE.M. concernées. » ;
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3° le paragraphe 6 est complété par un troisieme alinéa, comme suit :

« Les quantités, visées aux paragraphes 1 et 2, sont majorées de 600 kg par jour de navigation a partir
du 1" juillet 2020 jusqu’au 31 octobre 2020 inclus, si le navire concerné a utilisé des engins du type TR1 ou BT1 pendant
I'entiere sortie de péche. ».

Art. 11. L'article 28 du méme arrété, modifié par I'arrété ministériel du 8 mai 2020, est complété par un septieme
paragraphe, comme suit :

«§ 7. L'entité compétente prend la décision visant a diminuer le nombre de jours de navigation en application du
présent article et la notifie par lettre recommandée au propriétaire du navire de péche. ».

Art. 12. L'article 30 du méme arrété, modifié par 1’arrété ministériel du 22 janvier 2020, est modifié comme suit :

"

1° au § 1, deuxieme alinéa, la phrase “ L'entité compétente notifie le retrait de la licence de péche par pli
recommandé au propriétaire du navire de péche. » est remplacé par la phrase “ L'entité compétente prend cette décision
visant a retirer la licence de péche et la notifie par lettre recommandée au propriétaire du navire de péche » ;

2° le paragraphe 2 est complété par un deuxiéme alinéa, comme suit :

« L'entité compétente notifie par lettre recommandée la réduction calculée aux possibilités de péche au propriétaire
du navire de péche concerné. ».

Art. 13. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" juillet 2020. II cesse d’étre en vigueur le 1°" janvier 2021.

Bruxelles, le 26 juin 2020.

La Ministre flamande de I'Economie,
de I'Innovation, de I'Emploi, de I'Economie sociale et de I’Agriculture,

H. CREVITS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[C - 2020/31068]

11 JUIN 2020. — Arrété du Gouvernement wallon de pouvoirs spéciaux n° 48 organisant la participation
du public en lieu et place de la réunion d’information préalable obligatoire pour certaines révisions du plan de
secteur

RAPPORT AU GOUVERNEMENT

La crise sanitaire liée au COVID-19 et les mesures, actuelles et a venir, prises pour limiter la propagation du virus
dans la population sont de nature a ralentir toute forme d’activité sur le territoire de la Région wallonne. En tout état
de cause, elles visent a limiter, dans une mesure variable en fonction de directives données au niveau du Gouvernement
fédéral, les contacts interpersonnels.

Ainsi, si les réunions physiques doivent étre organisées dans le strict respect des normes de distanciation sociale
recommandées par le Conseil National de Sécurité, les rassemblements demeurent actuellement interdits, dans une
large mesure, pour des raisons évidentes de santé publique. Les mesures visant a limiter les rassemblements seront, par
ailleurs, vraisemblablement parmi les derniéres a pouvoir étre levées au terme du déconfinement qui a été amorcé sur
le territoire national.

Or, de telles mesures risquent de nuire a une participation du public efficace et étendue dans le cadre des réunions
imposées par le CoDT, notamment la réunion d’information préalable (RIP) prévue pour certaines révisions du plan de
secteur.

Les nouveaux projets de révision de secteur ne peuvent étre postposés sur un long terme, sous peine de retarder
considérablement la mise en ceuvre des projets qui les sous-tendent. Certains de ces projets sont d'une importance
majeure pour la Wallonie et pour les objectifs qu’elle poursuit, notamment en termes de transition énergétique et de
frein au réchauffement climatique. Il en va ainsi par exemple ainsi en ce qui concerne l'inscription de nouveaux
périmetres de réservation pour la réalisation de nouvelles infrastructures de communication, de transport de fluide ou
d’énergie mais aussi d'une grande variété de projets susceptibles de structurer le territoire wallon et d’assurer son
développement économique et social.

Il apparait des lors nécessaire d’organiser la participation du public en cohérence avec la stratégie de
déconfinement établie par le Conseil National de Sécurité a ce jour.

Dans le dispositif actuellement en vigueur, cette réunion a une double fonction. Elle doit permettre au public de
s’informer sur le projet soumis a la RIP, le cas échéant en posant des questions au demandeur et a son chargé d’étude,
afin de faire valoir ses observations en connaissance de cause. Elle doit également permettre une certaine forme
d’interaction en permettant au public de s’informer au mieux d'un futur projet.

En ce sens, elle constitue une mesure d’information préparatoire a la réaction du public qui peut s’exercer dans la
période de quinze jours qui suit.

En vertu de l'article 1° du décret du 17 mars 2020 octroyant des pouvoirs spéciaux au Gouvernement wallon dans
le cadre de la crise sanitaire du COVID-19, le Gouvernement est compétent pour prendre toutes les mesures utiles pour
prévenir et traiter toute situation qui pose probleme dans le cadre strict de la pandémie COVID-19 et de ses
conséquences et qui doit étre réglée en urgence sous peine de péril grave.

Ceci permet de redéfinir le cadre, a titre temporaire, des réunions d’information préalable du public en recourant,
au besoin, a des formes dématérialisées permettant d’obvier a 1’exigence de rassemblement inhérente a ce type de
réunions.

La section législation du Conseil d’Etat a émis son avis 67.524/4 en date du 9 juin 2020.

Le projet d’arrété de pouvoirs spéciaux a été revu pour justifier que la date du 31 décembre 2020 prévue pour
mettre en ceuvre la possibilité offerte par le présent arrété de pouvoirs spéciaux est objectivement et raisonnablement
déterminée au regard, d'une part, des incertitudes qui entourent le déconfinement, en particulier la possibilité
d’organiser des rassemblements, et du laps de temps nécessaire pour mettre en place en pratique l'application du
dispositif autorisé, et d’autre part des limites auxquelles l'article 1", § 1*", du décret du 17 mars 2020 soumet la mise



